
Para hacer funcionar su teléfono por primera vez
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Potencia de la señal
La calidad de las llamadas depende
de la potencia de la señal en la zona
donde se encuentra. La potencia de la
señal se indica en la pantalla como el
número de barras junto al icono de
potencia de la señal. A más barras,
mejor la potencia de la señal. Si la
calidad de la señal es defectuosa,
trasládese a una zona abierta. Si está
en un edificio, la recepción puede ser
mejor cerca de una ventana.

Iconos de pantalla
Cuando el teléfono está encendido, la
línea superior de la pantalla LCD
muestra iconos que indican el estado
del teléfono. 

Uso del teclado interno
Para ver el glosario de iconos, vaya a
Menú -> Prog./Herram -> Info de
Teléfono -> Glosario de Iconos.

Uso de la pantalla táctil externa

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono.

2. Toque y toque 
Prog./Herram.

3. Desplace la lista y luego toque
Info de Teléfono.

4. Toque Glosario de Iconos.

Para hacer llamadas

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y introduzca el numero
de telefono (incluya el codigo de
area, de ser necesario).

2. Oprima la tecla . 

3. Oprima la tecla para
terminar la llamada.

Corrección de errores en la
marcación
Oprima una vez para borrar la
última cifra introducida o mantenga
oprimida por al menos 2
segundos para borrar todas las cifras.

Uso de la pantalla táctil externa

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono.

2. Toque la Tecla Suave Táctil de
Teléfono , y después
aparecerá un teclado numérico.
Introduzca el número de teléfono
al que desea llamar.

NOTA Puede buscar su lista de contactos ( )
o Llamadas recientes ( ) y
seleccione un  número al que llamar en
vez de manualmente  marcación.

Recents
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3. Oprima la tecla externo o
toque .

4. Oprima la tecla externa o la
tecla para finalizar la
llamada.

NOTA Para activar el altavoz durante una
llamada, simplemente abra la tapa.

NOTA Si la luz trasera de la pantalla táctil
externa se oscurece mientras usted
está en una llamada, toque cualquier
tecla lateral para encenderla
nuevamente.

Remarcado de llamadas

1. Oprima externo o 
dos veces para volver a marcar el
último número que marcó. Las
últimas 270 llamadas están
almacenadas en la lista del
historial de llamadas y también
puede seleccionar uno de éstos
para volver a marcarlo.

Para recibir llamadas

Uso del teclado interno

1. Cuando el teléfono suena o vibra,
hay tres formas de contestar la
llamada dependiendo de sus
preferencias de Contestar (más
información en la página 159).

l Al Abrirlo(Altavoz): Simplemente
abra el flip. 

l Cualquier Tecla: Oprima o
cualquier otra tecla excepto .

l Auto con Manos libres: La
llamada será conectada
automáticamente cuando hay
conexión con aparato manos
libres.

NOTA Si oprime la Tecla suave Izquierda
[Silenc.] mientras está sonando

el teléfono, se silencia el timbre o la
vibración para esa llamada.

NOTA Si usted oprime la Tecla suave
Derecha [Ignorar] mientras está
sonando el teléfono la llamada se
finalizará o se dirigirá al correo de voz.

Uso de la pantalla táctil externa

1. Cuando el teléfono suena o vibra,
simplemente toque y oprima

o toque la tecla .

2. Oprima para terminar la
llamada.

Resp.

FIN
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Árbol de menús en la pantalla táctil externa

Acceso a los menús
Oprime la tecla MENÚ para obtener acceso a 8 menús de
teléfono. Para acceder al MENÚ desde la pantalla externa, primero
desbloquéela oprimiendo  la tecla de desbloqueo en el lateral del
teléfono o deslice la imagen de desbloqueo . Toque la tecla
suave MENÚ en la pantalla para abrir
los menús principales. Para ir de nuevo a la pantalla espera, toque
la tecla u oprima en el centro del teléfono. 

NOTA Para acceder a los menús principales desde el interior de pantalla táctil, abra la tapa y oprima
[MENÚ] para tener acceso a los ocho menús del teléfono.

En la pantalla táctil, los menús principales aparecen como se muestra a
continuación. Toque cualquiera de los iconos de menús con el dedo para ir a
dicho menú.  
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Use el submenú de
mis medios para
agregar atajos a sus
archivos de medios
seleccionados.

Toque la lengüeta
Mis medios y
toque para
agregar archivos a
este menú de
atajos.

Menú de Atajos De La Pantalla Táctil
El menú Atajo permite acceder de manera rápida y directa a varias funciones
del teléfono usadas frecuentemente desde la pantalla táctil externa. Se
pueden establecer hasta 15 Atajos.  Para acceder al menú Atajo, desbloquee
la pantalla LCD externa y luego toque el icono del menú Atajo . 
NOTA Toque la lengüeta Mis Medios para establecer un máximo de 15 archivos de medios (imágenes,

video, música o sitios Web) a los que se puede acceder mediante atajo.

Menú Atajos en la Pantalla Táctil

Administrar atajos

Puede agregar, borrar y reorganizar los iconos de atajo. Para agregar, toque  , desplácese hasta la función
deseada y luego tóquela. Para borrar, arrastre y coloque el icono en          (Cuando toca y comienza a arrastrar
un icono,          se convierte a ). Para mover un icono, arrástrelo y colóquelo sobre otro icono e
intercambiarán lugares.

Mi Verizon

Vi'deos de V CAST

Visual Voice Mail

Bluetooth

Reloj Despertador

Aparato Calendario

Email Móvil

IM Móvil

Mis Fotos

Resident Evil

Tetris

Need For Speed

Aparato Reloj

AGR. 
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Modo de vibración
Ajusta el teléfono para vibrar en lugar
de sonar (se muestra ). Para
ajustar rápidamente el Modo de
Vibración, mantenga oprimida 
en el teclado interno o toque y
mantenga presionada . 

Para volver al Modo normal,
mantenga oprimida o toque y
mantenga presionada .

Función de silencio
La función de silencio no transmite su
voz a la persona que llama. Para
activar Silencio rápidamente, oprima
la Tecla suave Izquierda 
[Mudo] sobre el teclado interno o
toque durante una llamada.
Luego, para cancelarlo oprima la
Tecla suave Izquierda [No
Mudo] o toque .

Ajuste rápido del volumen
Ajuste rápidamente los volúmenes
del timbre y del audífono oprimiendo
el extremo superior de la tecla lateral
de Volumen para aumentarlo o el
extremo inferior para disminuirlo.

NOTA El volumen del audífono puede
ajustarse durante una llamada.

NOTA Para desactivar los sonidos, mantenga
oprimida la tecla de volumen inferior
durante 3 segundos con la tapa abierta
o cerrada, y mantenga oprimida la
tecla de volumen superior para volver
al modo de sonidos  normal.

Llamada en espera
Durante una llamada, un pitido indica
otra llamada entrante. 

Ignorar una llamada en espera
Si no desea responder la llamada
entrante, oprima la tecla suave
derecha [Ignorar] cuando la
tapa esté abierta. Si la tapa esta
cerrada, toque en la
pantalla táctil. El pitido de la llamada
en espera se detiene y la llamada va
a su correo de voz, de encontrarse
disponible.

Contestar una llamada en espera

1. Oprima o (esté la
tapa cerrada o abierta) para
colocar la primera llamada en
espera y responder a la nueva
llamada.

2. Oprima o
nuevamente para colocar la
segunda llamada en espera y
volver a la primera.

Ignorar

Acceso rápido a funciones de conveniencia





4. Oprima la Tecla suave Derecha
[Opciones].

5. Oprima Borrar Marcado
Rápido.

6. Oprima  Sí.

7.  Oprima  para guardar.

Borrar una entrada de contacto
con uso de la pantalla externa
táctil  

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono.

2. Toque la tecla suave táctil .

3. Toque el contacto que desea 

(busque usando #s o letras del
alfabeto  en la parte inferior de la
pantalla, si es necesario).

4. Toque .

5. Toque  Si.

Borrar una marcación rápida con
uso de la Teclado externo

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo

( ) en el lateral izquierdo del
teléfono.

2. Toque la tecla táctil suave de
contacto .

3. Toque el contacto deseado
(busque usando # o letras del
alfabeto e la parte inferior de la
pantalla,

4. Toque .

5. Toque el número con el marcado
rápido que desee eliminar y toque

.

6. Toque Borrar Marcado Rápido.

7. Toque Sí.

8. Toque .

9. Toque para abandonar el
contacto.

Marcado Rápido
Le permite hacer llamadas de
teléfono en sus contactos rápida y
fácilmente. Debe configurar la
Marcación Rápida en sus contactos
antes de usar esta opción.

NOTA El número 1 de Marcado Rápido es
para Correo de voz.

GRDR

HECHO

CRRGR

BORRAR

39



Contactos en la memoria de su teléfono

Marcados Rápidos con uso del
teclado interno

Oprima y mantenga presionado el
dígito de marcado rápido (para
marcados rápidos de 2 o 3 dígitos
oprima los primeros dígitos, luego
oprima y mantenga presionado el
último dígito). El teléfono recuerda el
número telefónico de sus Contactos,
lo muestra y lo marca.

NOTA También puede introducir las cifras de
Marcado Rápido y oprimir .

Marcados Rápidos de Información
de Cuenta

Marcados Rápidos 95-99 están
preprogramados para acceder
información de cuenta. 95 (#Warranty
Center), 96 (#DATA), 97 (#BAL), 98
(#MIN), y 99 (#PMT). Estos marcados
rápidos sí pueden ser cambiados o
borrados.

Marcado rápido usando la pantalla
táctil

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono.

2. Toque la tecla táctil suave de
llamada .

3. Toque y mantenga presionado el
dígito de marcado rápido (para
marcados rápidos de 2 o 3 dígitos
toque los primeros dígitos, luego
toque y mantenga presionado el
último dígito).

40



Funciones de cámara
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Rotación en 3D (accelerómetro de tres ejes) 
Rotación en 3D es una función que le permite tener flexibilidad en cómo ve el
contenido en pantalla. Simplemente gire su dispositivo enV® TOUCH de
vertical a horizontal (u horizontal a vertical) y obtenga una perspectiva
totalmente nueva. El enV® TOUCH detecta el cambio en la orientación y
automáticamente se ajusta a la pantalla. Vea una imagen en orientación de
pantalla ancha. Esta función es útil cuando uno mira las imágenes, explora su
música por diseño de álbum, visualiza sitios Web en el Browser (Navegador
de Web) o incluso cuando introduce texto.

NOTA

La rotación del dispositivo enV® TOUCH necesita ser de al menos 90 grados para activar Rotación en 3D. 

Imagen actual.

Realice este toque de rotación del
enV® TOUCH hacia los lados.
Arrastre o dé un toquecito hacia la
izquierda o la derecha.



Funciones de cámara
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Funciones de cámara
La función de la cámara incorporada de 3.2 M viene completa con óptica
para brindar posibilidades fotográficas de excelencia con diversas opciones,
efectos y controles. La función de la cámara funciona con la tapa cerrada o
abierta.

Configuración de cámara  
A continuación, se muestra cómo acceder a la configuración de la cámara
con la tapa cerrada.

NOTA Para acceder a la configuración de la cámara con la tapa abierta, presione la tecla de derecha

derecha [Opciones] para flash, foco, tipos de toma y configuración de la cámara. Use
la tecla para ajustar el brillo y la tecla para ajustar el zoom.

Opciones en Modo de Cámara

Configuración del flash 

Auto/ Flash On (Encendido)/ Only this shot (Sólo esta toma)/ Flash Off
(Apagado)

Atras
Configuración

del flash
Configuración

del enfoco
Tipo de toma

Configuració
n de cámara

Configuración del brillo
Toque y deslice hacia la

derecha para aclarar o hacia
la izquierda para oscurecer

Toque la
pantalla
para
acceder a
la
configura
ción del
menú

Toque para cambiar a la función de vídeo.

Oprima para tomar una foto.

Oprima para ir a Mis imágenes.
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3. Toque Grupos.

4. Opciones desde aquí:
l Toque .       

Toque Administrar Grupos para
editar, borrar o enviar el
nombre de tarjeta.

l Toque para
agregar un nuevo grupo a la lista.

l Toque un grupo y toque para
seleccionar uno del siguiente:
Marcar Todo, Desmarco Todo,
Quitar Todo

l Toque una o más de contacto
entradas en un grupo, a
continuación, toque para
seleccionar  
Nuevo Mensaje de TXT/
Nuevo Mensaje de Foto/
Nuevo Mensaje de Video/
Nuevo Mensaje de Voz/

6. Marcado Rápido
Le permite ver su lista de Marcados
Veloz o designar Marcados Veloz
para números introducidos en sus
contactos.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para desplazarse hasta

Contactos, y oprima .

3. Oprima Marcado Rápido.

4. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar la posición de
Marcado Rápido o introduzca el
dígito de Marcado Veloz y oprima

AJUST.

5. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar el contacto y oprima

. Si es necesario, use la Tecla
de Navegación para resaltar
una entrada de Contacto, y oprima

.

6. Oprima  [Sí].

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Contactos .
3. Toque Marcado Rápido.
4. Toque la posición de marcado

rápido.
5. Toque el contacto al cual desea

asignarle un Marcado rápido.
6. Toque el número y toque Sí.

7. In Case of Emergency (ICE)
Le permite que usted almacene el
nombre, los números de teléfono y la
otra información, que serán muy

NUEVO GRUPO
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Contactos

provechosos en cualquier caso de la
emergencia. También le permite leer,
añadir, editar o borrar las notas usted
mismo según lo necesite, en caso de
que ocurra una emergencia.

Uso del teclado interno
1. Abra el flip y oprima  

[MENÚ].
2. Oprima la Tecla de Navegación

para desplazarse hasta
Contactos, y oprima .

3. Oprima In Case of Emergency.

4. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar Contacto 1, 2, 3, y
oprima  [AÑADIR].

5. Oprima para agregar
contacto en la lista de Contactos,
u oprima para añadir un
contacto de su lista de Favoritos.

Oprima para ingresar la
información que no esté guardada
en la lista de contactos.

6. La etiqueta genérica Contacto
cambia al nombre especificado.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Contactos .

3. Toque In Case of Emergency.

4. Toque Contacto 1, Contacto 2,
Contacto 3 o Info Personal.

5. Toque, De Contacto, De Favoritos
o Nuevo Contacto.

Seleccione una entrada de
contacto o cree una entrada.

Aparecerá el contacto ICE
asignado.

6. La etiqueta genérica Contacto
cambia al nombre especificado.

Ingreso de su información personal
ICE Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  
[MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para desplazarse hasta

Contactos, y oprima .

3. Oprima In Case of
Emergency.

4. Seleccione Info Personal, y
oprima  .

5. Seleccione una de las entradas Nota
y luego oprima  .

6. Ingrese la información necesaria
para casos de emergencia (por
ejemplo, su número de historia
clínica) y luego oprima  GRDR.



Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú. 

2. Toque el icono Contactos .

3. Toque In Case of Emergency.

4. Toque Info Personal.

5. Toque una de las entradas Nota.

6. Entre la información que se  útil en
una emergencia (por ejemplo, su
número de expediente médico),
entonces  toque .

SUGERENCIA

Cuando haya asignado ICE y sus contactos
teléfono está bloqueado para la seguridad, la
Tecla suave izquierda aparece como [ICE]
que permite la emergencia información para ser
visto sin desbloquear el teléfono.

8. Mi Tarjeta de Nombre
Le permite ver toda su información de
contacto personal, lo que incluye el
nombre, números de teléfono y
dirección de correo electrónico.

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para desplazarse hasta

Contactos, y oprima .

3. Oprima Mi Tarjeta de
Nombre.

SUGERENCIA

Puede enviar su tarjeta de nombre con la Tecla
suave Derecha [Opcs].

4. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar la información que
desea introducir, introdúzcala
según lo requiera y oprima  
[CRRGR].

5. Introduzca su información según
sea necesario y oprima  
[GRDR].

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Contactos .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Mi Tarjeta de Nombre.

4. Toque .

5. Introduzca su información según
sea necesario y toque .GRDR

CRRGR

GRDR

95



96

Llmas.Recntes

LLLLMMAASS..RREECCNNTTEESS
El menú LLMAS.RECNTES es una lista
de los últimos números de teléfono o
entradas de contacto de las llamadas
que hizo, contestadas o perdió. Se
actualiza continuamente conforme se
agregan nuevos números al principio de
la lista y las entradas más antiguas se
eliminan de la parte inferior de la lista. 

1. Perdidas
Le permite ver la lista de llamadas
ausente; hasta 90 entradas.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Llamas. Recntes y oprima  .

3. Oprima Perdidas.

4. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar una entrada y 

l Oprima  para ver la entrada.
l Oprima para llamar al

número.
l Oprima la Tecla suave Derecha

[Opciones] para seleccionar:

Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Borrar Todo/
Asegurar (Abrir)/ Administrar

Llamas/ Ver Llamdas por
Persona/ Ver Cronómetro

l Oprima la Tecla suave Izquierda
[Mensaje] para seleccionar:

Mensaje de TXT/ Mensaje de
Foto/ Mensaje de Video/
Mensaje de Voz

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Llamas.Recntes .

3. Toque Perdidas.

4. Toque una entrada de llamada
perdida para visualizarla.
Opciones desde aquí:

l Toque para llamar al
número.

l Toque para enviar
un
Mensaje de TXT/ Mensaje de
Foto/ Mensaje de Video/
Mensaje de Voz 

l Toque .

Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/ Ver Cronómetro

MENSAGE
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Llmas.Recntes

2. Recibidas
Le permite ver la lista de llamadas
entrantes; hasta 90 entradas.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Llamas. Recntes y oprima  .

3. Oprima Recibidas.

4. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar una entrada y 

l Oprima  para ver la entrada.

l Oprima para llamar al
número.

l Oprima la Tecla suave Derecha
[Opciones] para seleccionar:

Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Borrar Todo/
Asegurar (Abrir)/ Administrar
Llamas/ Ver Llamdas por
Persona/ Ver Cronómetro

l Oprima la Tecla suave Izquierda
[Mensaje] para seleccionar:

Mensaje de TXT/ Mensaje de
Foto/ Mensaje de Video/
Mensaje de Voz

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Llamas.Recntes .

3. Toque Recibidas.

4. Toque una entrada de llamada
recibida para visualizarla.
Opciones desde aquí:

l Toque para llamar al
número.

l Toque para enviar
un

Mensaje de TXT/ Mensaje de
Foto/ Mensaje de Video/
Mensaje de Voz 

l Toque .

Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/  Ver Cronómetro

3. Marcadas
Le permite ver la lista de llamadas que
ha hecho puede tener; hasta 90
entradas.

MENSAGE
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2.1.2 Enviar Msj a <Nombre o
Número>

La opinión 'Envía el Mensaje' y el
comando le preguntará por el tipo de
mensaje. Después de elegir el tipo de
mensaje, el sistema le pedirá el nombre,
el número o el grupo del contacto.
Comenzará automáticamente un
mensaje. Si usted dice un comando
con una oración completa, por ejemplo
'Envíe el Mensaje a Bob', él
comenzaría automáticamente un
mensaje del texto sin pedir el tipo de
mensaje. Cuando usar 'Envía
Mensaje', hable claramente y diga el
número, el nombre de grupo, o el
nombre exactamente como se
incorpora en su lista del contacto.

2.1.3 Ir a <Menú>
El comando "Ir a" accede rápidamente
a cualquiera de los menús del
teléfono directamente (por ejemplo, ‘Ir
a Calendario’) y ofrece indicaciones u
opciones adicionales.

2.1.4 Verificar <Elemento>
El comando del "Verificar" permite que
usted comprobar una gran gama de
artículos del nivel de la batería, modo
del servicio, fuerza de la señal,
localización del GPS, estado de la red,
volumen, número de llamadas
perdidas, bzn msjs voz, mensajes,
Fecha y hora.

2.1.5 Contactos <Nombre>
Puede buscar nombres entre sus
contactos con opciones como (por
ejemplo, 'Buscar a Juan'): 
Llamar/ Lectura/ Crear Nuevo/
Modificar/ Borrar

2.1.6 Remarcar
Le permite marcar automáticamente el
último número marcado.

2.1.7 Reproducir
Le permite reproducir canciones
grabadas en su teléfono.

2.1.8 Mi Verizon
Este comando le proporciona acceso
directo a su cuenta de Verizon
Wireless.

2.1.9 Ayuda
Proporciona una guía general para
utilizar los comandos de voz.

2.2 Calculadora
Le permite realizar cálculos
matemáticos simples. Puede
introducir números hasta ocho dígitos.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.
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4. Oprima Calculadora.

5. Introduzca los números para
obtener el valor que desea. Para
cancelar cualquier número,
oprima la Tecla suave Izquierda

[Reaj]. Oprima para
borrar los números.

6. Use la Tecla suave Derecha 
[Opciones] para agregar un
paréntesis o potencia entre los
números para su cálculo.

7. Oprima   para ver el resultado
de cálculo.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para
acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Calculadora.

5. Introduzca los números para
obtener el valor que desea. Para
cancelar un cálculo, toque .

6.  Toque para ver el resultado.

NOTA Toque añadir

paréntesis, potencia, or signo de más

o menos para el cálculo.

2.3 Ez Sugerencia

Le permite calcular rápida y fácilmente
las cantidades de las propinas usando
como variables el total de la factura, la
propina % y el número de personas.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  
[MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Oprima Ez Sugerencia.

5. Introduzca valores en los
campos de variables (Cuenta,
Propina(%), Dividir) y los campos
de cálculo correspondientes
(propina y total por persona)
aparecerán automáticamente.

6. Oprima la Tecla suave
izquierda [Reaj] para otro
cálculo.

Reaj
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Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Ez Sugerencia.

5. Introduzca valores en los campos
de variables (Cuenta, Propina(%),
Dividir).

l Los campos de cálculo
correspondientes (propina y total
por persona) aparecerán
automáticamente.

6. Toque para otro cálculo. 

2.4 Calendario

Le permite mantener su agenda de
manera conveniente y de fácil
acceso. Sencillamente almacene sus
citas y su teléfono le alertará de ellas
con un recordatorio.

ACCESO DIRECTO 

Para desbloquear la pantalla táctil, deslice la
imagen hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ) en el lateral izquierdo del
teléfono, luego toque la pantalla con el dedo

para acceder al menú de atajo y luego toque el
icono Calendario .

Uso del teclado interno

Con el flip abierto, si oprime el
Direccional Tecla desde el
modo de espera es un modo de
tecla de acceso rápido al
calendario de predeterminado.

1. Abra el flip y oprima [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Oprima Calendario.

5. Use la Tecla de Navegación 
para resaltar el día agendado.

A Izquierda mueve el cursor
hacia el dia anterior.

A Derecha mueve el cursor
hacia el siguiente dia.

A Arriba mueve el cursor
hacia la semana anterior.

A Abajo mueve el cursor
hacia la semana que viene.

6. Oprima la tecla suave derecha
[Opciones].

Semanal/ Pase A La Fecha/ Ir A
Hoy/ Buscar/ Borrar Antiguos/
Borrar Todo/ Enviar

Reaj
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7. Oprima la tecla suave izquierda
[Añadir].

8. Introduzca un asunto, luego
desplácese hacia abajo.

9. Oprima la Tecla suave Izquierda
[Ajustar] para configurar la

hora. Se puede introducir o editar
información en cada evento:
l Hora de Comienzo
l Hora de Término
l Repetir l Hasta
l Alerta l Tonos
l Vibrar

10. Oprima la Tecla  [GRDR]
después de configurar todos los
campos del calendario según lo
necesite.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Calendario.

5. Toque el día programado.

6. Toque Opciones .

Semanal/ Pase A La Fecha/ Ir A
Hoy/ Buscar/ Borrar Antiguos/
Borrar Todo/ Enviar

7. Toque .

8. Toque el campo Asunto y
complételo.

9. Desplácese hasta un campo de
configuración de Calendario. Para
cada evento de Calendario puede
establecer:
l Hora de Comienzo
l Hora de Término
l Repetir l Hasta
l Alerta l Tonos
l Vibrar

10.Toque después de
configurar todos los campos del
calendario según lo necesite.  

2.5 Reloj Despertador

Permite establecer hasta diez
Alarmas. Al tiempo preestablecido, la
Alarma sonará y un mensaje
aparecerá el la pantalla LCD.

ACCESO DIRECTO 

Para desbloquear la pantalla táctil, deslice la
imagen hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ) en el lateral izquierdo del
teléfono, luego toque la pantalla con el dedo
para acceder al menú de atajo y luego toque el
icono Reloj Despertador .

GRDR

Añadir
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Uso del teclado interno

1.  Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Toque Herramientas.

4. Oprima Reloj Despertador.

5. Oprima la tecla suave izquierda
Añadir. Se puede añadir

hasta 10).

6. Introduzca la información de su
compromiso, con:
l Fijar Tiemp
l Periodicidad
l Timbre

7. Use la Tecla de Direccional 
para resaltar la información que
desea configurar y oprima la
Tecla suave Izquierda 
[Ajustar] para ver sus opciones.

8. Oprima la Tecla   [GRDR]
después de configurar todos los
campos de Alarma según lo
necesite.   

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del

teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Reloj Despertador.

5. Toque . (Hasta 10 se
pueden añadir.) 

6. Toque el campo para editar la
información de alarma, en
particular:
l Fijar Tiemp
l Periodicidad 
l Timbre

7. Toque después de
configurar todos los campos de
Alarma según lo necesite.    

2.6 Visor de documentos
Le permite utilizar el dispositivo para 
ver un documento guardado en un 
Tarjeta  microSD™.

Uso del teclado interno

1.  Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Toque Herramientas.

4. Oprima Visor de
documentos.

GRDR

AÑADIR



118

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Visor de documentos.

2.7 Cronómetro
Le permite utilizar el telefono como
un cronómetro normal. 

Uso del teclado interno

1.  Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Toque Herramientas.

4. Oprima Cronómetro

5. Oprima [CMNZR], y
opciones desde aqui:
l Oprima la tecla suave

izquierda [Vuelta]. 
l Oprima [ALTO]. 
l Oprima la Tecla suave

Derecha [Reaj]. 

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Toque Cronómetro.

5. Toque , y opciones
desde aqui:

l . 

l . 

l . 

2.8 Reloj Mundial
Le permite determinar la hora actual
en otra zona horaria o país
navegando con las teclas de
navegación izquierda o derecha.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Oprima Reloj Mundial.

REAJ

ALTO

VUELTA

CMNZR

Prog./Herram
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5. Oprima la Tecla suave Derecha
[Ciudads] y le permite fijar la

liste los ciudidas.

6. Seleccione una ciudad de la lista y
luego oprima  . En la pantalla
se verá la ubicación de la ciudad
en un mapamundi.

7. Oprima  otra vez para ampliar la
ciudad y ver los datos de fecha y hora.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Reloj Mundial.

5. Toque y le permite
fijar la liste los ciudidas.

NOTA Toque para buscar la ciudad,

escribiendo en el campo de búsqueda.   

6. Toque una ciudad de la lista.
En la pantalla se verá la ubicación
de la ciudad en un mapamundi.

7. Toque otra vez para ampliar
la ciudad y ver los datos de fecha y
hora.

NOTA Con la Tecla suave Izquierda 

[Fije DST] o toque ,

establezca el horario de verano.

2.9 Cuaderno de Notas
Le permite leer, agregar, editar y
borrar notas para usted mismo a
usted mismo.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Oprima Cuaderno de Notas. 

5. Oprima la Tecla suave Izquierda
[Añadir] para escribir una

nueva nota.

6. Después de rellenar la nota, oprima
para guardarla.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

FIJE DST

OK

IR A

CIUDADS
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2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Cuaderno de Notas.

5. Toque para escribir
una nueva nota.

NOTA Toque para cambiar el

modo de entrada.

6. Después de rellenar la nota, toque
para guardarla.

2.10 Cuaderno de Dibujo
Esta función le permite dibujar 
libremente de modo que puede
simplemente guardar 
la imagen, enviarla en un mensaje o 
configurarlo como un papel tapiz.

Uso del teclado interno

Le permite gestionar (por ejemplo, ver,
borrar y enviar), pero no crear  dibujos.

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Oprima Cuaderno de Dibujo.

Uso de la pantalla táctil externa

Le permite crear y gestionar sus
dibujos.

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse por
la lista en dicha dirección luego
toque Cuaderno de Dibujo.

5. Toque .

Toque para elegir el color, 
para elegir el tamaño del lápiz 
para borrar, para deshacer, y

para guardar.

2.11 Almacen masivo USB

Este menú le permite transferir
contenido desde su teléfono a su
PC Windows® XP o Windows
Vista™ (o viceversa) cuando el
teléfono está conectado a la PC
con un cable USB compatible.
Sistema Operativo Mac no es
Compatible. Sólo puede acceder a

AÑADIR

GRDR

Abc

AÑADIR

Prog./Herram
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este menú cuando se inserta en su
teléfono una tarjeta microSD™
(consulte la página 26 para insertarla).

NOTA No instale ni quite la tarjeta microSD™
cuando esté reproduciendo, borrando
o descargando Fotos/ Vídeos/ Música/
Sonidos.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Herramientas.

4. Desplácese hasta entonces
Almacen masivo USB y oprima

.

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Toque Herramientas.

4. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección

luego toque Almacen masivo USB.

3. Menú de Bluetooth
El enV®  TOUCH es compatible con
dispositivos que admiten los perfiles
de Auricular, Manos Libres, Acceso
Telefónico a redes, Estéreo, Acceso a
agenda Telefónica, Impresión Básica,
Push de Objeto, Transferencia de
archivos, Básico Imagen y Interfaz
Humana. *
Puede crear y almacenar 20
emparejamientos dentro del enV®

TOUCH y conectarse a un dispositivo
a la vez. El alcance de comunicación
aproximado para la tecnología
inalámbrica Bluetooth® es de hasta 10
metros (30 pies). 
Bluetooth QD ID B015142

ACCESO DIRECTO

Para desbloquear la pantalla táctil, deslice la
imagen hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ) en el lateral izquierdo del
teléfono, luego toque la pantalla con el dedo
para acceder al menú de atajo y luego toque el
icono Bluetooth .

NOTA Lea la guía del usuario de cada
accesorio del Bluetooth® que usted
está intentando aparear con su
teléfono porque las instrucciones
pueden ser diferentes.

NOTA Su teléfono está basado en la
especificación Bluetooth®, pero no se
garantiza que funcione con todos los
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dispositivos habilitados con la
tecnología inalámbrica Bluetooth®.
El teléfono no admite TODOS OBEX
de Bluetooth®.
* Para ver la compatibilidad de
vehículos y accesorios, vaya a
www.verizonwireless.com/
bluetoothchart.

** Para accesorios/vehiculos compatibles
vaya a www.verizonwireless.com/
bluetoothchart

3.1 Anadir Nuevo Aparato
El emparejamiento es el proceso que
permite que el terminal ubique,
establezca y registre una conexión 1-
a-1 con el dispositivo objetivo. 

Para emparejar con un nuevo
dispositivo Bluetooth® Uso del
teclado interno

1. Siga las instrucciones del
accesorio de Bluetooth® para
ajustar el dispositivo en modo de
emparejamiento.

2. Oprima  [MENÚ].

3. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

4. Oprima Menú de Bluetooth.

5. Oprima Anadir Nuevo
Aparato.

6. Si Bluetooth® está desactivado, se
le pedirá que lo encienda.
Seleccione Sí y oprima  
[CMNZR] para empezar la
búsqueda.

7. Un mensaje aparece, LOCALIZAR
DISPOSITIVO QUE ESTÁ
CONECTANDO EN MODO
DESCUBRIBLE" y oprima 
[CMNZR].

8. El dispositivo aparecerá en el
menú Anadir Nuevo Aparato que
haya sido localizado. Resalte el
dispositivo y oprima  .

9. El  terminal le pedirá la clave de
paso. Consulte las instrucciones
del accesorio Bluetooth® para ver
la clave de paso adecuada
(habitualmente  “0000” - 4 ceros).
Introduzca la clave de paso y
oprima  .

10. Una vez que el emparejamiento se
haya realizado, seleccione
Siempre Preguntar o Siempre
Conectar y oprima  para
conectarse con el dispositivo.
(excepto los dispositivos audio)

11. Una vez conectado, verá que el
dispositivo está incluido en el
Bluetooth® Menú y el icono de
Bluetooth® conectado
aparecerá en su enunciador

Prog./Herram
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8.2 Opciones de finalizar
llamada

Le permite configurar cómo
desconecta llamadas el teléfono.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada

4. Oprima Opciones de finalizar
llamada.

5 Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .
Bajar Abrirlo/ Sólo tecla fin

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Prog. de Llamada.

4. Toque Opciones de finalizar
llamada.

5. Toque una configuración.
Bajar Abrirlo/ Sólo tecla fin

8.3 Mostrar Teclado Marcación
El menú de Mostrar Teclado de
Marcación permite que este aparezca
automáticamente cuando haga una
llamada a un correo de voz or un
número gratis que no necesite
introducir números.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada.

4. Oprima Mostrar Teclado
Marcación.

5. Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .

Correo voz/ Gratuito/ Todas
llamadas/ Número personlizd

6. Presione la tecla suave izquierda
[Hecho].



154

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Prog. de Llamada.

4. Toque Mostrar Teclado
Marcación.

5. Toque una configuración.

Correo voz/ Gratuito/ Todas
llamadas/ Número personlizd

6. Toque .

8.4 Reintentar Automáticamente
Le permite fijar cuánto tiempo espera
el teléfono antes de remarcar
automáticamente un número cuando
no se consigue una llamada.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada

4. Oprima Reintentar
Automáticamente.

5. Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .

Desactivado/ Cada 10 Segundos/
Cada 30 Segundos/ Cada 60
Segundos

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Prog. de Llamada.

4. Toque Reintentar
Automáticamente.

5. Toque una configuración.

Desactivado/ Cada 10 Segundos/
Cada 30 Segundos/ Cada 60
Segundos

HECHO

Prog./Herram
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8.5 Modo TTY
Le permite conectar un dispositivo
TTY (teclado para personas con
problemas de audición) para
comunicarse con personas que
también lo usen. Un teléfono con
compatibilidad TTY puede traducir
caracteres escritos a voz. La voz
también puede traducirse en
caracteres y mostrarse en el TTY.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada.

4. Oprima Modo TTY.
Aparece un mensaje de
explicación.

5. Oprima  para continuar.

6. Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .

TTY Llena/ TTY + Charla/ TTY +
Oír/ TTY Apagada

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo

( ) en el lateral izquierdo del
teléfono y toque para acceder
al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave
hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Prog. de Llamada.

4. Toque Modo TTY.

5. Toque una configuración.

TTY Llena/ TTY + Charla/ 
TTY + Oír/ TTY Apagada

TTY Llena:  
- Los usuarios que no pueden

hablar ni oír envían y reciben
mensajes de texto por medio de
un equipo de TTY.

TTY + Charla:  
- Los usuarios que pueden hablar

pero no oír reciben un mensaje de
texto y envían voz por medio de un
equipo de TTY.

TTY + Oír:  
- Los usuarios que pueden oír pero

no hablar envían un mensaje de
texto y reciben voz por medio de
un equipo de TTY.

TTY Apagada:  
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Prog./Herram

- Los usuarios envían y reciben sin
tener equipo TTY.

Conexión de un equipo TTY y un
terminal

1. Conecte un cable de TTY a la
conexión TTY del terminal
(Conexión TTY situada en el mismo
sito que el conector para audífonos
de manos libres).  

2. Entre al menú del teléfono y ajuste
el modo de TTY deseado.

3. Después de establecer un modo de
TTY, compruebe la pantalla de LCD

del teléfono para confirmar que
esté presente el icono de TTY.

4. Conecte el equipo de TTY a la
fuente de alimentación y
enciéndalo.

5. Haga una conexión de teléfono al
número deseado.

6. Al establecerse la conexión, use el
equipo TTY para escribir y enviar
un mensaje de texto o enviar voz.

7. El mensaje de voz o de texto del
lado del destinatario se muestra en
la pantalla del equipo TTY.

Modo TTY (máquina de escribir a distancia)

Menú Usuario Función Modo de Transmisión 
y recepción

Al establecer comunicación 
con un terminal normal

TTY
Llena

Para la transmisión a
personas con problemas

de audición o habla

transmisión de mensajes
de texto, recepción de

mensajes de texto
Se requiere de un operador

TTY+
Charla

Para las personas con
problemas de audición con voz    

transmisión de voz,
recepción de mensajes de

texto
Se requiere de un operador

TTY+Oír Para las personas con
problemas del habla. audible    transmisión de mensajes

de texto, recepción de voz Se requiere de un operador

TTY
Apagada Para usuarios normales transmisión de voz,

recepción de voz
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8.6 Marcación de 1 Toque
Le permite iniciar una llamada de
marcado rápido manteniendo
oprimida la cifra de marcado rápido. 
Si se configura como Desactivado, los
números de marcado rápido
designados no funcionarán.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada.

4. Oprima Marcación de 1
Toque.

5. Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .

Encendido/ Apagado

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
en el lateral izquierdo del teléfono y
toque para acceder al menú.

2. Toque el icono Prog./Herram .

3. Coloque el dedo en la pantalla
táctil y aplique una presión suave

hacia arriba para desplazarse
por la lista en dicha dirección
luego toque Prog. de Llamada.

4. Toque Marcación de 1 Toque
para cambiar la configuración.

On/ Off

8.7 Privacidad de Voz
Le permite configurar la función de
privacidad de voz en Mejorada o
Estándar para las llamadas CDMA.
CDMA ofrece privacidad de voz
inherente. Compruebe la disponibilidad
con su proveedor de servicio.

Uso del teclado interno

1. Abra el flip y oprima  [MENÚ].

2. Oprima la Tecla de Navegación
para obtener acceso al menú

Prog./Herram y oprima  .

3. Oprima Prog. de Llamada.

4. Oprima Privacidad de Voz.

5. Use la Tecla de Navegación 
para desplazarse hasta un valor y
oprima  .

Encendido/ Apagado

Uso de la pantalla táctil externa 

1. Para desbloquear la pantalla táctil,
deslice la imagen hacia arriba o
presione la tecla de desbloqueo ( )
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informados evaluados en cumplimiento
con las pautas de emisión de RF de la
FCC. El valor más elevado de la SAR
para este modelo de teléfono cuando
se probó para ser usado en el oído es
de 1.28 W/kg y cuando se lo usa sobre
el cuerpo, según lo descrito en este
manual del usuario es de 1.25 W/kg. Si
bien pueden existir diferencias entre
niveles de SAR de diversos teléfonos y
en varias posiciones, todos cumplen
con el requisito del gobierno para una
exposición segura.
La información de la SAR sobre este
modelo de teléfono está archivada en
la FCC y puede encontrarse en la
sección Display Grant de
http://www.fcc.gov/oet/fccid después
de buscar en FCC ID.
Para buscar información
correspondiente a un modelo de
teléfono en particular, el sitio usa el
número de ID de FCC del teléfono que
generalmente está impreso en algún
lugar en la cubierta del teléfono. A
veces puede ser necesario quitar las
baterías para encontrar el número. Una
vez que tiene el número de ID de la FCC
para un teléfono en particular, siga las
instrucciones en el sitio Web, el cual
deberá proveer valores para una SAR
máxima o típica para un teléfono en
particular.
Puede encontrar información adicional

sobre Tasas de Absorción Específicas
en el sitio Web de la Asociación de
Industrias de Telecomunicaciones
Celulares (CTIA) en 
http://www.ctia.org/
*En Estados Unidos y Canadá, el límite
de SAR de los teléfonos celulares
usados por el público es de 1.6 watts/kg
(W/kg) promediados sobre un gramo de
tejido. El estándar incluye un margen
sustancial de seguridad para dar una
protección adicional al público y para
tomar en cuenta cualquier variación en
las mediciones.

RReeggllaass ppaarraa llaa
ccoommppaattiibbiilliiddaadd ccoonn
aappaarraattooss ppaarraa llaa
ssoorrddeerraa ((HHAACC)) ddee llaa
FFCCCC ppaarraa llooss
ddiissppoossiittiivvooss
iinnaalláámmbbrriiccooss
El 10 de julio de 2003, el Informe y orden
de la minuta WT 01-309 de la Comisión
federal de comunicaciones (FCC) de los
EE.UU. modificó la excepción a los
teléfonos inalámbricos en los términos
de la Ley de compatibilidad con
aparatos para la sordera de 1988 (Ley
HAC) para exigir que los teléfonos
inalámbricos digitales sean compatibles
con los aparatos para la sordera. El
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